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(Parengiamieji aktai)

TARYBA

I

BENDROJI POZICIJA (EB) Nr. 5/2008

Tarybos priimta 2008 m. kovo 3 d.

siekiant priimti ...

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. ..

.J2008, i§ dalies keiiantj

reglamenty (EB) Nr. 881/2004, jsteigiantj Europos geleZinkelio agentiirg (Agentiiros reglamentas)

(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 93 E[01)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
71 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami i Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomone ('),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nurodytos tvarkos (3),

kadangi:

1

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 881/2004 buvo isteigta Europos
gelezinkelio agentiira (}) (toliau — Agentdra), kuri, prisi-
dédama techninéje srityje, padéty sukurti sieny neturincia
Europos gelezinkeliy transporto erdve. Kadangi pakito
Bendrijos teisés aktai gelezinkeliy sgveikos ir saugos
srityse ir taip pat pakito rinka ir, atsizvelgus | Agentiros
veiklos ir santykiy su Komisija patirtj, reikéty i§ dalies

pakeisti ta reglaments, ypal jtraukiant tam tikry
uzduodiy.
(2)  Apie nacionalines taisykles turi bati prane$ama

Komisijai laikantis Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2008/.../[EB dél Bendrijos gelezinkeliy sistemos

() OLC 256,2007 1027, p. 39.
() 2007 m. lapkri¢io 29 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-

4

kelbta Oficialiajame leidinyje), 2008 m. kovo 3 d. Tarybos bendroji

l)ozml]a ir.
ajame leldlnyje

¢ OL L 164, 2004 4 30, p. 1. IStaisyta redakcija paskelbta OL L 220,

2004 6 21, p. 3.

. Europos Parlamento sprendimas (dar nepaskelbta Oficia-

saveikos () (toliau — Gelezinkeliy saveikos direktyva) ir
2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/49/EB dél saugos Bendrijos gelezinke-
liuose (Saugos gelezinkeliuose direktyva) (). Todél reikéty
i$nagrinéti du taisykliy paketus, kad baty galima nusta-
tyti, visy pirma, ar jos atitinka galiojancius Bendruosius
saugos biidus bei Technines saveikos specifikacijas (TSS)
ir ar jos sudaro salygas siekti nustatyty bendryjy saugos
tiksly.

Siekiant sudaryti palankesnes salygas taikyti leidimy
naudoti atitinkamy TSS neatitinkancias transporto prie-
mones iSdavimo tvarka, visos kickvienoje valstybéje
naréje galiojancios techninés ir saugos taisyklés turéty
bati suskirstytos j tris grupes ir Sis suskirstymas turéty
bati idéstytas informaciniame dokumente. Todél Agen-
tiros praSoma parengti $io dokumento projekta, kurj
bity galima atnaujinti, kiekvieng atitinkama techninj
parametrg susiejant su nacionaliniy taisykliy atitikmeniu
ir nurodant ad hoc technines galimybes, susijusias su
konkreéiais abipusio pripaZinimo projektq aspektais.

duoti jo pakeitimus.

Dél savo teisiniy jgaliojimy ir auk$to lygio techninés
kompetencijos Agentiira yra subjektas, kuris turéty
aiskinti sudétingus klausimus, su kuriais susiduriama
vykdant veikla sektoriuje. Todél leidimy naudoti trans-
porto priemones iSdavimo tvarkos atveju turéty biiti
jmanoma praSyti Agentiros teikti techninio pobidzio
nuomones tuo atveju, kai nacionaliné saugos institucija

() Zr. $io Oficialiojo leidinio puslapis ...
() OL L 164, 2004 4 30, p. 44. I3taisyta redakcija paskelbta OL L 220,

2004 6 21, p. 16.
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priima neigiamg sprendima, arba norinti jvertinti nacio-
naliniy taisykliy atitiktj GeleZinkeliy saveikos direktyvoje
nustatytiems techniniams parametrams.

Turéty biti jmanoma prasyti Agentiiros nuomonés dél
skubiy TSS pakeitimy.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 881/2004 13 straipsnj Agen-
tira gali kontroliuoti valstybiy nariy notifikuotyjy istaigy
darbo kokybe. Taciau i§ Komisijos atlikto tyrimo spren-
dziama, kad kriterijai, kuriuos reikéty taikyti notifikuoja-
mosioms {staigoms gali biiti labai placiai interpretuojami.
Nepazeidziant valstybiy nariy atsakomybés uZz jstaigas,
kurias jos nusprendzia notifikuoti, ir uz patikrinimus,
kuriuos jos vykdo siekdamos uztikrinti $iy kriterijy laiky-
mgsi, svarbu jvertinti tokiy interpretavimo skirtumy
poveikj ir patikrinti, ar Sie skirtumai nekelia sunkumy
atitikties sertifikaty ir EB patikros deklaracijos abipusiam
pripazinimui. Todél Komisijos prasymu Agentiira turéty
sugebéti vykdyti notifikuotyjy staigy veiklos stebéseng ir,
jei pateisinama, atlikti patikrinimus siekiant uZztikrinti,
kad atitinkamos notifikuotosios jstaigos atitikty Gelezin-
keliy sgveikos direktyvoje nurodytus kriterijus.

Reglamento (EB) Nr. 881/2004 15 straipsniu Agentiirai
suteikiama teis¢ Komisijos praSymu vertinti paraisky dél
Bendrijos finansavimo skyrimo geleZinkeliy infrastruk-
tiiros projektams saveikos aspekta. Turéty biiti iSplésta iy
projekty apibréztis, kad taip pat baty galima jvertinti
sistemos darna, kaip tai daroma, pavyzdziui, Europos
gelezinkeliy eismo valdymo sistemos (ERTMS) igyvendi-
nimo projekty atveju.

Atsizvelgiant  poky¢ius tarptautiniu lygiu, ypa¢ j 1999 m.
jsigaliojusig Tarptautinio vezimo geleZinkeliais sutartj
(COTIF), Agentiiros reikéty paprasyti jvertinti gelezinkelio
jmoniy ir valdytojy tarpusavio santykj, ypa¢ techninés
priezidiros srityje, tai laikant papildoma Agentiiros uzduo-
timi techninés priezitiros dirbtuviy sertifikavimo  srityje.
Todél Agentira turéty galéti teikti rekomendacijas dél
savanorisko techninés priezifiros sertifikavimo sistemos
igyvendinimo pagal Saugos geleZinkeliuose direktyvos
14 straipsni.

Rengdama uZ techning priezitira atsakingy subjekty ir
techninés priezitiros dirbtuviy sertifikavimo schemas,
Agentiira turéty uZztikrinti, kad Sios schemos bty sude-
rintos su geleZinkelio jmonéms jau paskirtomis parei-
gomis ir uz technine prieZitirg atsakingy subjekty bisi-
momis pareigomis. Sios schemos turéty sudaryti palan-
kesnes sglygas atlikti geleZinkelio imoniy saugos sertifika-
vimo procediras ir padéti i§vengti nereikalingos adminis-
tracinés nastos bei kontrolés, patikrinimy ir (arba) audito
dubliavimosi.

(10)

(12)

(13)

Priémus treCigjj geleZinkeliy paketa, reikéty padaryti
nuorodg i 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2007/59/EB dél traukiniy masinisty,
valdan¢iy lokomotyvus ir traukinius geleZinkeliy siste-
moje Bendrijos teritorijoje ('), sertifikavimo, (toliau —
Traukiniy masinisty direktyva), kurioje nustatomos jvai-
rios uzduotys, kurias turés atlikti Agentiira, ir jai taip pat
suteikiama galimybé teikti rekomendacijas.

Gelezinkeliy personalo atzvilgiu Agentira taip pat turéty
nustatyti jmanomas galimybes sertifikuoti kitus brigados
narius, atliekancius esmines su saugos uZtikrinimu susiju-
sias uzduotis ir jvertinti $iy skirtingy galimybiy poveikj.
Siekiama, kad Agentiira svarstyty ne tik klausimus, susiju-
sius su traukiniy masinistais ir kitais brigados nariais,
atliekanciais esmines su saugos uZtikrinimu susijusias
uzduotis, bet ir svarstyty galimybe apibrézti kito perso-
nalo, susijusio su gelezinkeliy sistemos veikimu ir tech-
nine priezitira, profesinés kompetencijos nustatymui
taikytinus kriterijus.

Gelezinkeliy saveikos direktyvoje ir Saugos geleZinke-
liuose direktyvoje numatomi jvairiy risiy dokumentai,
pirmiausia EB patikros deklaracijos, licencijos ir saugos
sertifikatai bei nacionalinés taisyklés, apie kurias prane-
$ama Komisijai. Todél Agentiirai turéty biti pavesta uztik-
rinti visuomenei galimybe susipaZinti su $iais dokumen-
tais bei nacionaliniais transporto priemoniy ir infrastruk-
tiros registrais bei su Agentiiros tvarkomais registrais.

Agentiira turéty i$nagrinéti galimybe imti atitinkama
rinkliava uz galimybe susipazinti su dokumentais
ir registrais, pagal Reglamento (EB) Nr. 881/2004
38 straipsnio 2 dalj.

Kai buvo kuriama ir diegiama ERTMS, priémus trecigjj
gelezinkeliy paketa buvo jgyvendintos ir kitos iniciatyvos,
Pavyzdziui, Komisija ir jvairdis sektoriaus suinteresuoti
subjektai pasira$¢ bendradarbiavimo susitarimg, buvo
sudarytas iniciatyvinis komitetas Siam bendradarbiavimo
susitarimui  jgyvendinti, Komisija priémé komunikata
Europos Parlamentui ir Tarybai dél Europos gelezinkeliy
tinklo signalizacijos sistemos ETEVS/ETKS plétojimo,
Komisija paskyré Bendrijos reikSmés prioritetinio ERTMS
projekto Europos koordinatoriy, nustatytas Agentiiros
kaip sistema valdancios istaigos vaidmuo igyvendinant
jvairias metines darbo programas ir priimtos paprastyjy
gelezinkeliy sistemos kontrolés, valdymo bei signaliza-
cijos techninés sgveikos specifikacijos (%). Atsizvelgiant |
didéjantj Agentiiros vaidmenj $ioje srityje, reikéty tiksliai
apibréZti jai skirtas uzduotis.

() OJL315,2007123,p.51.

() 2006 m. kovo 28 d. Komisjjos sprendimas 2006/679/EB dél
transeuropinés paprastyjy geleZinkeliy sistemos kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemio techniniy saveikos specifikacijy (OL L 284,
2006 10 16, p. 1). Spendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2007/153/EB (OLL 67,2007 3 7, p. 13).
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(15)  Agentiroje jau dirba daug Europos gelezinkeliy sistemos 1) 2 straipsnis pakei¢iamas taip:
saveikos ir saugos srities kvalifikuoty eksperty. Jai turéty
buti suteikta teis¢é Komisijos prasymu vykdyti ad hoc
uzduotis, su salyga, kad Sios uzduotys bus suderintos su ,2 straipsnis
Agentiiros veikla ir derés su kitais Agentiiros prioritetais.

Todél Agentiiros vykdantysis direktorius turéty jvertinti Agentiiros akty rasys
Sios pagalbos priimtinumg ir bent karta per metus Admi-
nistracinei valdybai pateikti Sios pagalbos teikimo atas- ) .
kaitg. Valdyba gali jvertinti Sia ataskaitg laikydamasi Agentiira gali:
Reglamentu (EB) Nr. 881/2004 jai suteikty jgaliojimy.
a) Komisijai teikti rekomendacijas dél 6, 7, 9b, 12, 14, 16,
16a, 16b, 16¢, 17 ir 18 straipsniy taikymo; ir

(16)  Pirmaisiais metais po Agentiiros jsteigimo buvo intensy-
viai samdomi projekto specialistai ir su jais sudarytos ne b) pagal 9a, 10, 13 ir 15 straipsnius teikti nuomones
ilgesnés nei penkeriy mety darbo sutartys, todél netrukus Komisijai, 0 pagal 10 straipsnj — atitinkamoms vals-
daug techniniy darbuotojy turés palikti Agentiirg. Siekiant tybiy nariy institucijoms.’;
uztikrinti reikiamg aukstos kvalifikacijos specialisty kiekj
ir atsizvelgti j galimus jdarbinimo procediiry sunkumus, S e .

Agentﬁraig turé}t;q bati suteikta teiI;é ypa¢ kvalifikuoto 2) 3 straipsnis iS dalies keiciamas taip:
personalo darbo sutartis pratesti dar trejiems metams.
a) 1 dalies pirmas sakinys pakeiciamas taip:

(17)  Siekiant geresnio suderinamumo su biudZeto priémimo ,1. 6, 7, 9b, 12, 14, 16, 17 ir 18 straipsniuose
procediira, reikéty i§ dalies pakeisti data, iki kurios turi numatytoms  rekomendacijoms  paruodti  Agentiira
biiti patvirtinta Agentiiros metiné darbo programa. jsteigia ribotg skai¢iy darbo grupiy.”;

(18)  Agentiiros darbo programoje turéty biiti nurodyti kiek- b) 3 dalis pakeiciama taip:
vienos veiklos risies tikslai ir paskirtis. Taip pat, Komisija
turéty bati informuojama apie kiekvienos veiklos techni- 3. Saugos gelezinkeliuose direktyvos 16 straipsnyje
nius rezultatus, ir i informacija neturéty apsiriboti tik apibréztos nacionalinés saugos institucijos arba, priklau-
bendraja ataskaita, skirta visoms institucijoms. somai nuo dalyko — nacionalinés kompetentingos insti-

tucijos paskiria savo atstovus darbo grupése, kuriy veik-
loje jos nori dalyvauti.”;

(19)  Kadangi sitilomo reglamento tikslo — isplésti Agentiiros
veiklg, kad | ja baty jtrauktas dalyvavimas supaprastinant
Bendrijos gelezinkelio transporto priemoniy sertifikavimo 3) 8 straipsnis iSbraukiamas;
procediirg — valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangl_del smlomf) \(elksmoumasto arba poyelklo to 4) Po 9 straipsnio jterpiamas $is skyriaus pavadinimas:
tikslo biity geriau siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi
Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo,

Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje 2a SKYRIUS
nustatytg proporcingumo principg §iuo reglamentu nevir- !
Sfjama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiek NACIONALINES TAISYKLES, ABIPUSIS PRIPAZINIMAS IR
TECHNINIO POBUDZIO NUOMONES*;
(20)  Reglamentas (EB) Nr. 881/2004 turéty bati atitinkamai i3 o L
5) Iterpiami $ie straipsniai:

dalies pakeistas,

PRIEME §] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 881/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:

»9a straipsnis
Nacionalinés taisyklés

1. Komisijos praSymu Agentiira atlieka naujy naciona-
liniy taisykliy, apie kurias Komisijai buvo pranesta pagal
Saugos geleZinkeliuose direktyvos 8 straipsnj ar Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/.../EB dél Bendrijos
gelezinkeliy sistemos saveikos (¥) (toliau — GeleZinkeliy
saveikos direktyva) 17 straipsnio 3 dalj, techninio pobudzio
nagrinéjima.

2. Agentiira i§nagrinéja, ar 1 dalyje nurodytos taisyklés
atitinka galiojan¢ius BSB ir TSS. Agentiira taip pat i$nagri-
néja, ar Sios taisyklés sudaro salygas pasiekti galiojancius
BST.
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3. Jei, atsizvelgusi j valstybés narés nurodytas prieZastis,
Agentiira nusprendZia, kad kurios nors i3 $iy taisykliy neati-
tinka TSS ar BSB, arba nesudaro salygy pasiekti BST, per du
ménesius nuo Komisijos taisykliy pateikimo Agentirai
dienos pateikia nuomone Komisijai.

9b straipsnis
Nacionaliniy taisykliy klasifikavimas

1.  Agentira sudaro palankesnes salygas valstybéms
naréms pripazinti kitoje valstybéje naréje naudojamas trans-
porto priemones laikantis 2-4 dalyse nustatytos tvarkos.

2. Ne véliau kaip ... [$e$i ménesiai nuo GeleZinkeliy
saveikos direktyvos jsigaliojimo]. Agentira perZitiri Direk-
tyvos 2008/.../EB VII priedo 1 skirsnyje pateikta parametry
saraa ir Komisijai pateikia, jos nuomone, tinkamas reko-
mendacijas.

3. Agentlira parengia informacinio dokumento, kuriame
pateikiamos kryzminés nuorodos | transporto priemoniy
naudojimg reglamentuojancias valstybiy nariy nacionalines
taisykles, projekta. Siame dokumente  pateikiamos
kiekvienos valstybés narés nacionalinés taisyklés, taikomos
kiekvienam i§ Gelezinkeliy saveikos direktyvos VII priede
nurodyty parametry, ir taip pat nurodoma, kuriai to
priedo 2 skyriuje nurodyty grupiy Sios taisyklés priski-
riamos. | $ias taisykles jtraukiamos taisyklés, apie kurias
buvo pranesta pagal Direktyvos 2008/.../[EB 17 straipsnio
3 dalj, jskaitant taisykles, apie kurias buvo pranesta patvir-
tinus TSS (specifiniai atvejai, nei$spresti klausimai,
leidZiancios nukrypti nuostatos), ir tas taisykles, apie kurias
buvo pranesta pagal Saugos gelezinkeliuose direktyvos
8 straipsni.

4. Siekdama laipsniskai sumazinti nacionaliniy taisykliy,
priskiriamy GeleZinkeliy saveikos direktyvos VII priedo
2 skyriuje nurodytai B grupei, skai¢iy Agentiira reguliariai
rengia informaciniam dokumentui atnaujinti skirta projekta
ir ji pateikia Komisijai. Pirmasis dokumento variantas Komi-
sijai pateikiamas ne véliau kaip ... [vieneri metai nuo 3io
reglamento jsigaliojimo].

5. Siekdama igyvendinti §j straipsnj pagal 6 straipsnio
5 dalj Agentiira bendradarbiauja su jsteigtomis nacionali-
némis saugos institucijomis ir pagal 3 straipsnio principus
sudaro darbo grupe.

® OLL..~
10 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,2a.  Pateikti techninio pobtidZio nuomones Agentiros
gali prasyti:

9)

a) nacionaliné saugos institucija ar Komisija — dél nacio-
naliniy taisykliy atitikties vienam ar keliems paramet-
rams, iSvardytiems GeleZinkeliy sgveikos direktyvos
VII priedo 1 skirsnyje;

b) kompetentinga apeliaciné jstaiga, nurodyta Gelezinkeliy
saveikos direktyvos 21 straipsnio 7 dalyje, tuo atveju,
kai kompetentinga nacionaliné saugos institucija priima
sprendima, kuriuo atsisakoma leisti naudoti gelezinkelio
transporto priemong.

2b.  Komisija gali praSyti Agentiiros teikti techninio
pobiidZzio nuomones dél skubiy TSS pakeitimy pagal Gele-
zinkeliy sgveikos direktyvos 7 straipsnio 1 dalj.

11 straipsnis i$braukiamas;

13 straipsnis pakei¢iamas taip:

»13 straipsnis
Notifikuotosios jstaigos

1. NepaZeisdama valstybiy nariy atsakomybés uz jy
skiriamas notifikuotgsias jstaigas, Agentiira Komisijos
praSymu gali stebéti valstybiy nariy ty jstaigy darbo
kokybe. Atitinkamais atvejais ji pateikia nuomon¢ Komi-
sijai.

2. NepazZeisdama valstybiy nariy atsakomybés, Komisijai
pagal Gelezinkeliy saveikos direktyvos 28 straipsnio 4 dalies
nuostatas nusprendus, kad notifikuotoji jstaiga neatitinka
tos direktyvos VIII priede nurodyty kriterijy, Agentira
Komisijos prasymu patikrina, ar $iy kriterijy yra laikomasi.
Agentiira pateikia savo nuomong Komisijai.*;

15 straipsnis pakei¢iamas taip:

»15 straipsnis

Saveika Bendrijos gelezinkeliy sistemoje

NepaZeisdama GeleZinkeliy sgveikos direktyvos 9 straips-
nyje numatyty leidzian¢iy nukrypti nuostaty, Komisijos
praymu Agentiira i$nagrinéja visy projekty, susijusiy su
posistemés projektavimu ir (arba) rekonstrukcija arba su
posistemés atnaujinimu arba modernizavimu, kuriems
pateiktos paraiskos dél Bendrijos finansinés pagalbos
skyrimo, saveikos aspekta. Per laikotarpi, kuris nustatomas
kartu su Komisija atsiZvelgiant j projekto svarbg ir turimus
isteklius, kuris negali trukti ilgiau nei du ménesius, Agen-
tiira pateikia nuomone dél projekto atitikties atitinkamoms
TSS.%
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10) Pries 16 straipsnj jterpiamas i§ karto $is skyriaus pavadi-

11

12

13

14

-

N

=

=

nimas:

»3a SKYRIUS
TRANSPORTO PRIEMONIY TECHNINE PRIEZIURA%
16 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,Sios rekomendacijos yra suderintos su pareigomis, kurios
jau priskirtos Saugos geleZinkeliuose direktyvos 4 straipsnyje
numatytoms geleZinkelio jmonéms ir tos direktyvos
14 straipsnyje numatytiems uZ techning prieZitira atsakin-
giems subjektams, taip pat jose visapusiskai atsizvelgiama j
gelezinkelio jmoniy ir uZ techning priezitrg atsakingy
subjekty sertifikavimo mechanizmus.”;

[terpiamas $is straipsnis:

,16a straipsnis

Uz techning prieZiiirg atsakingy subjekty sertifika-
vimas

Iki ... (*) Agentira pateikia Komisijai ataskaitg, kurioje,
prireikus, pateikia rekomendacijas dél savanorisko techninés

prieziiros  sertifikavimo  sistemos jgyvendinimo pagal
Saugos gelezinkeliuose direktyvos 14 straipsni.

Tinkamai atsiZvelgiant i tai, kokie gali baiti uz techning prie-
zitirg atsakingo subjekto santykiai su kitomis $alimis, pavyz-
dziui, valdytojais, gelezinkelio jmonémis ar infrastruktiros
valdytojais, Agentiiros jvertinime ir rekomendacijose visy
pirma aptariami Sie aspektai:

a) ar uz techning prieZitira atsakingas subjektas turi
jdiegtas reikiamas sistemas, jskaitant eksploatavimo ir
valdymo procesus, kuriomis bty uZtikrinta veiksminga
ir saugi transporto priemoniy techniné priezifira;

b) visoje Bendrijoje galiojancios savanorisko sertifikavimo
sistemos turinys ir specifikacijos;

¢) kompetentingy sertifikavimo jstaigy tipas;
d) techniniai ir veiklos patikrinimai bei kontrolé.

(*) Sesi ménesiai nuo Gelezinkeliy saveikos direktyvos jsiga-
liojimo dienos.*

Po 16a straipsnio i§ karto jterpiamas $is skyriaus pavadi-
nimas:

,3b SKYRIUS
GELEZINKELIY PERSONALAS*;

[terpiamas Sis straipsnis:

,16b straipsnis
Traukiniy masinistai

1. Su 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2007/59/EB dél traukiniy maSinisty,

valdanciy lokomotyvus ir traukinius gelezinkeliy sistemoje

Bendrijos teritorijoje (*), sertifikavimo susijusiais klausimais
Agentiira:

a) parengia licencijos, sertifikato ir patvirtintos sertifikato
kopijos Bendrijos modelio projekts, bei nustato jy
fizines ypatybes atsizvelgdama | apsaugos nuo klasto-
jimo priemones;

=

bendradarbiauja su kompetentingomis institucijomis,
siekdama uztikrinti traukiniy masinisty licencijy registry
saveika. Siuo tikslu Agentiira parengia pagrindiniy
sukurting  registry parametry, pvz., registruotiny
duomeny, jy formato ir keitimosi duomenimis proto-
kolo, teisés naudotis registru, duomeny saugojimo
trukmeés ir taisykliy, kuriy reikia laikytis bankroto atveju,
projekta;

¢) parengia Bendrijos egzaminuotojy ir egzaminy pasirin-
kimo kriterijy projekta;

&

jvertina traukiniy maSinisty sertifikavimo sistemos
rengima, ne véliau kaip per ketverius metus nuo registry
pagrindiniy kriterijy patvirtinimo, kaip numatyta Trau-
kiniy masinisty direktyvos 22 straipsnio 4 dalyje, pateik-
dama Komisijai ataskaita, kurioje atitinkamais atvejais
nurodo sistemos ir priemoniy, susijusiy su paraiskas
iduoti suderinta sertifikata pateikusiy asmeny profe-
siniy Ziniy apie riedmenis ir atitinkama infrastruktiirg
teoriniu ir praktiniu patikrinimu, aspektus, kurie turi
biiti tobulinami;

e) iki 2012 m. gruodzio 4 d. i§nagrinéja galimybe naudoti
integroscheming kortele, apimancig Traukiniy masinisty
direktyvos 4 straipsnyje nurodytg licencijg ir sertifikatus,
ir parengia $ios kortelés naudojimo ekonominés naudos
analize. Agentiira parengia tokios integroscheminés
kortelés  techniniy ir eksploatavimo  specifikacijy
projekta;

f) padeda valstybéms naréms bendradarbiauti tarpusavyje
igyvendinant Traukiniy masinisty direktyva ir organi-
zuoja atitinkamus susitikimus su kompetentingy institu-
cijy atstovais;

g) jei Komisija papraso, atlicka Traukiniy masinisty direk-
tyvos nuostaty taikymo traukiniy masinistams, vykdan-
tiems veiklg tik tos valstybés narés teritorijoje, ekono-
minés naudos analize. Ekonominés naudos analizé
apima 10 mety laikotarpj. Ekonominés naudos analizé
pateikiama Komisijai per dvejus metus nuo Traukiniy
masinisty direktyvos 37 straipsnio 1 punkte numatyty
registry sukdrimo;

h) jei Komisija papraso, atlicka kita ekonominés naudos
analize, kurig ji turi pateikti Komisijai ne véliau kaip
likus 12 ménesiy iki laikino nuostaty netaikymo laiko-
tarpio, kurj gali nustatyti Komisija, pabaigos;
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i) uztikrina, kad pagal Traukiniy masinisty direktyvos
22 straipsnio 2 dalies a ir b punktus jdiegta sistema
atitikty 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo
nuostatas (**).

2. Su Traukiniy masinisty direktyva susijusiais klausimais
Agentiira pateikia rekomendacijas deél:

a) ivairiy A ir B kategorijy tipy Bendrijos kody, kaip nuro-
dyta Traukiniy masinisty direktyvos 4 straipsnio 3 dalyje,
pakeitimy;

b) kody, kuriuose nurodyta papildoma informacija arba
naudojimo medicininio pobidzio apribojimai, kuriuos
kompetentinga institucija nustato pagal Traukiniy masi-
nisty direktyvos II prieda.

3. Agentiira kompetentingoms institucijoms gali pateikti
pagrista praSyma suteikti informacija apie traukiniy masi-
nisty licencijy idavimo padétj.

) OLL 315,2007 12 3, p. 51.
(*) OLL8,2001 112, p. 1.5

[terpiamas $is straipsnis:

»16¢ straipsnis
Kitas traukinio personalas

Pagal Traukiniy masinisty direktyvos 28 straipsnj iki
2009 m. birzelio 4 d. pateiktinoje ataskaitoje ir atsizvelg-
dama i eksploatavimo ir eismo valdymo TSS, parengtas
pagal direktyvas 96/48/EB ir 2001/16/EB, Agentiira nurodo
kity traukinio personalo nariy, atlickanciy esmines su
saugos uztikrinimu susijusias uZduotis, savo profesine kvali-
fikacija atitinkamai prisidedanciy prie gelezinkeliy saugos,
pareigines instrukcijas ir uzduotis, kurios turéty biti regla-
mentuojamos Bendrijos lygiu naudojant licencijy ir (arba)
sertifikaty sistema, kuri gali bati panasi | Traukiniy masi-
nisty direktyvoje nustatyta sistema.”;

17 straipsnio pavadinimas ir 1 dalis pakeiciami taip:

»17 straipsnis
Profesiné kompetencija ir mokymas

1. Agentiira rengia rekomendacijas dél personalo, susi-
jusio su gelezinkeliy sistemos veikimu ir technine prieZifira,
taciau kuriam netaikomi 16b ir 16c straipsniai, profesinés

17)

18)

19)

kompetencijos nustatymui taikomy kriterijy ir dél $io
personalo atestavimo.”;

Po 17 straipsnio i§ karto jterpiamas $is skyriaus pavadi-
nimas:

,3¢ SKYRIUS
REGISTRAI IR VIESA AGENTUROS DUOMENU BAZE*;

18 straipsnis pakei¢iamas taip:

»18 straipsnis
Registrai

1. Agentiira parengia ir rekomenduoja Komisijai bendras
specifikacijas, skirtas:

a) nacionaliniams transporto priemoniy registrams pagal
Gelezinkeliy saveikos direktyvos 33 straipsnij, iskaitant
keitimosi duomenimis tvarka ir standarting registracijos
paraiskos forma;

b) leidziamy naudoti transporto priemoniy tipy registrui
pagal Gelezinkeliy saveikos direktyvos 34 straipsnj,
jskaitant keitimosi duomenimis su nacionalinémis
saugos institucijomis tvarka;

¢) infrastruktiros registrui pagal GeleZinkelio sgveikos
direktyvos 35 straipsni.

2. Agentira sudaro ir tvarko transporto priemoniy,
kurias valstybés narés leido naudoti Bendrijos gelezinkeliy
tinkle, tipy registrg pagal GeleZinkeliy saveikos direktyvos
34 straipsnj. Agentiira taip pat parengia tipo atitikties
deklaracijos modelio projekta pagal tos direktyvos
26 straipsnio 4 dalj.";

19 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»19 straipsnis
Galimybé susipazinti su dokumentais ir registrais

1. Agentiira sudaro galimybes visuomenei susipazinti su
Siais Gelezinkeliy saveikos direktyvoje ir Saugos gelezinke-
liuose direktyvoje numatytais dokumentais ir registrais:

a) posistemiy EB patikros deklaracijomis;

b) nacionaliniy saugos institucijy turimomis sudedamuyjy
daliy EB atitikties deklaracijomis;

¢) licencijomis, i§duotomis pagal Direktyva 95/18/EB;

d) saugos sertifikatais, i§duotais pagal Saugos gelezinke-
liuose direktyvos 10 straipsni;
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€) tyrimo ataskaitomis, pateiktomis Agentiirai pagal Saugos
gelezinkeliuose direktyvos 24 straipsni;

f) nacionalinémis taisyklémis, apie kurias buvo pranesta
Komisijai pagal Saugos gelezinkeliuose direktyvos
8 straipsnj ir pagal GeleZinkeliy saveikos direktyvos
5 straipsnio 6 dalj ir 17 straipsnio 3 dalj;

g) saitu su nacionaliniais transporto priemoniy registrais;
h) saitu su infrastrukttiros registrais;

i) Europos leidziamy naudoti transporto priemoniy tipy
registru;

j) prasymy pakeisti Europos gelezinkeliy eismo valdymo
sistemos (ERTMS) specifikacijas arba jy planuojamy
pakeitimy registru;

k) transporto priemoniy valdytojy atliekamy Zenklinimy,
kuriuos saugo Agentiira pagal eksploatacijos ir eismo
valdymo TSS, registru.

2. 1 dalyje nurodyty dokumenty prakting perdavimo
tvarkg aptaria ir dél jos susitaria valstybés narés ir Komisija,
remdamosi Agentiiros parengtu projektu.

3. Perduodamos 1 dalyje nurodytus dokumentus, atitin-
kamos jstaigos gali nurodyti, kurie dokumentai neturi biti
atskleidZiami visuomenei dél saugumo priezasciy.

4. Uz 1 dalies ¢ ir d punktuose nurodyty dokumenty
i8davimg atsakingos nacionalinés institucijos per viena
ménesj pranesa Agentiirai apie kiekvieng sprendima i§duoti,
atnaujinti, pakeisti ar panaikinti dokumentus.

5. Sioje vieSoje duomeny bazéje Agentiira gali talpinti
visus vieSus dokumentus ar nurodyti Sio reglamento tiks-
lams svarbius saitus.”;

4 skyriaus pavadinimas pakeiciamas $iuo tekstu:

,,SPECIALIOSIOS UZDUOTYS*

21) Iterpiami $ie straipsniai:

»21a straipsnis
ERTMS

1. Agentiira prisiima vykdyti 2-5 dalyse iSdéstytas
uzduotis, siekdama prisidéti prie ERTMS nuoseklios plétros
ir gyvendinimo.

2. Agentiira nustato praSymy pakeisti ERTMS specifika-
cijas administravimo procediirg. Siuo tikslu Agentira

arba jy planuojamy pakeitimy registra.

3. Agentira remia Komisijos pastangas, susijusias su
per¢jimu prie ERTMS, ir ERTMS jrengimo transeuropi-
niuose transporto koridoriuose darby koordinavima.

4. Agentiira parengia jvairiy ERTMS varianty valdymo
strategija, kad bty uZtikrintas tinkly ir transporto prie-
moniy, kuriuose yra sumontuotos skirtingos ERTMS, tech-
ninis ir eksploatacinis suderinamumas.

5. Jei igyvendinant konkrecius ERTMS projektus atsirasty
tinkly ir transporto priemoniy techninis nesuderinamumas,
notifikuotosios jstaigos ir nacionalinés saugos institucijos
uztikrina, kad Agentiira gauna visg svarbia informacijg apie
taikomas EB patikros ir leidimo naudoti procediiras, taip
pat apie eksploatavimo salygas. Tam tikrais atvejais Agen-
tira rekomenduoja Komisijai tinkamas priemones.

21D straipsnis
Pagalba Komisijai

1. Nevirsydama 30 straipsnio 2 dalies b punkto, Agen-
tira Komisijos praSymu padeda jai jgyvendinti Bendrijos
teisés aktus, kuriy tikslas — didinti geleZinkeliy sistemy
saveika ir parengti bendrg pozitirj dél Europos geleZinkeliy
sistemos saugos.

2. Sios pagalbos teikimo laikotarpis bei taikymo sritis
yra riboti, ji vykdoma nepazeidziant kity $iuo reglamentu
Agentiirai pavesty uzduociy ir $i pagalba gali apimti:

a) informacijos apie konkreciy Bendrijos teisés akty
aspekty jgyvendinimg teikima;

b) techniniy konsultacijy klausimais, reikalaujanciais pazan-
giosios patirties, teikima;

¢) informacijos rinkimg bendradarbiaujant su nacionali-
némis saugos institucijomis ir tyrimo institucijomis,
nurodytomis 6 straipsnio 5 dalyje.

3. Vykdomasis direktorius bent kartg per metus pateikia
Valdybai ataskaita dél $io straipsnio jgyvendinimo, jskaitant
jo poveikj istekliams.;

22) 24 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Nepazeidziant 26 straipsnio 1 dalies, Agentiiros
personalg sudaro:

— pagal ne ilgesne nei penkeriy mety darbo sutartj Agen-
tiros priimti darbuotojai, atrinkti i§ sektoriaus specia-
listy pagal savo kvalifikacija bei patirtj geleZinkeliy
saugos ir sgveikos srityse,
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23)

24)

— pareigiinai, kuriuos Komisija arba valstybés narés
paskyré arba komandiravo ne ilgesniam nei penkeriy
mety laikotarpiui, ir

— kiti tarnautojai, kaip apibrézta Kity Europos Bendrijy
tarnautojy jdarbinimo salygose, jgyvendinimo arba
sekretoriaus uzduotims atlikti.

Per pirmuosius 10 Agentiros veiklos mety pirmoje jtrau-
koje nurodytas 5 mety laikotarpis gali bati pratestas dar ne
ilgesniam kaip 3 mety laikotarpiui, jeigu butina uZtikrinti
Agentiiros paslaugy testinuma.”;

25 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies ¢ punktas pakeiciamas taip:

,0) atsizvelgdama | Komisijos nuomong, iki kiekvieny
mety lapkri¢io 30 d. priima Agentiiros kity mety
darbo programg ir perduoda jg valstybéms naréms,
Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai. Si darbo
programa tvirtinama nepaZeidziant kasmetés Bend-
rijos biudZeto sudarymo procediros. Jeigu per
15 dieny nuo darbo programos patvirtinimo Komi-
sija pareiskia nepritarima programai, Administraciné
valdyba per du ménesius jg perziGri ir priima,
prireikus su pakeitimais, antruoju svarstymu dviejy
trecdaliy balsy dauguma, jskaitant Komisijos atstovy
balsus, arba valstybiy nariy atstovy vieningu spren-
dimu;*

b) pridedama $i dalis:

,3.  Agentliros darbo programoje nurodomi visy
veiklos krypéiy tikslai. Paprastai kiekviena veikla ir (arba)
kiekvienas rezultatas jtraukiami j Komisijai skirta atas-
kaitg.”;

26 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Administracing valdybg sudaro po vieng kiekvienos
valstybés narés atstovy ir keturi Komisijos atstovai, taip pat

25)

26)

Sesi atstovai, kurie neturi teisés balsuoti, Europos mastu
atstovaujantys Sioms grupéms:

a) gelezinkelio jmonéms;

b) infrastruktiros valdytojams;

¢) geleZinkeliy pramonei;

d) profesinéms sgjungoms;

e) keleiviams;

teikiamos

klientams, kuriems

paslaugos.

Ra)

kroviniy  gabenimo

Siekdama uztikrinti tinkamg atstovavimg visiems intere-
sams, kiekvienai grupei Komisija skiria po vieng atstova ir
po viena pavaduotojg i§ keturiy pavardziy saraso, kurj
pateikia atitinkamos Europos organizacijos.

Valdybos nariai ir jy pavaduotojai skiriami atsizvelgiant  jy
atitinkamg patirtj bei Zinias.*;

33 straipsnio 1 dalis pakeitiama $iuo tekstu:

,1.  Siekdama atlikti uzduotis, kurios jai patikétos pagal
9, 9a, 10, 13 ir 15 straipsnius, Agentiira gali vykdyti vizitus
valstybése narése pagal Administracinés valdybos nustatyta
politika. Nacionalinés valstybiy nariy valdzios institucijos
palengvina Agentiiros personalo darba.”;

36 straipsnio 1 dalis pakei¢iama Siuo tekstu:

,1.  Agentiiros veikloje gali dalyvauti Europos Salys ir
Salys, kurioms taikoma Europos kaimynystés politika, ir su
Europos bendrija sudariusios susitarimus, pagal kuriuos $ios
Salys Sio reglamento taikymo srityje yra priémusios ir taiko
Bendrijos teisés aktus.”.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu

Pirmininkas

Tarybos vardu

Pirmininkas
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TARYBOS MOTYVU PAREISKIMAS

IVADAS

2006 m. gruodzio 13 d. Komisija pateiké tris teisékiros pasitilymus, kuriais visy pirma siekiama sudaryti
palankesnes salygas gelezinkelio transporto priemoniy judéjimui visoje Europos Sajungoje:

— pasidlymga dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, i§ dalies keiciancios direktyva 2004/49/EB
dél saugos Bendrijos gelezinkeliuose (') (toliau — Gelezinkeliy saugos direktyva);

— pasitilymg dél direktyvos dél Bendrijos geleZinkeliy sistemos sgveikos (') (toliau — Gelezinkeliy
saveikos direktyva);

— pasitilymg dél reglamento, i§ dalies keiCian¢io Reglamenta (EB) Nr. 881/2004, jsteigiantj Europos
gelezinkelio agentiira () (toliau — Agentiiros steigimo reglamentas).

2007 m. lapkri¢io 29 d. Europos Parlamentas pirmuoju svarstymu priémé nuomone.

2008 m. kovo 3 d. Taryba priims bendrgja pozicija. Atlikdama savo darbg Taryba atsizvelgé j Ekono-
mikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (3. Regiony komitetas nutaré nepriimti nuomonés dél
pirmiau minéty pasitlymy.

BENDROSIOS POZICIJOS ANALIZE
1. Bendrosios nuostatos

Siekdama, kad gelezinkeliams tekty pagrindinis vaidmuo, susijes su tvariu judumu Europos Sajungoje,
Taryba siekia integruotos Europos gelezinkeliy erdvés laipsnisko vystymo. Todél Taryba mano, kad
trys teisékiiros pasitilymai, kuriais naujai i§déstomos paprastyjy ir greityjy gelezinkeliy saveikos direk-
tyvy redakcijos ir i§ dalies keiCiama GeleZinkeliy saugos direktyva bei Agentiros steigimo regla-
mentas, gali labai prisidéti tobulinant Europos geleZinkeliy reglamentavimo sistemos techninius
aspektus. Pasifilymais mazinamos esamos klititys laisvam gelezinkelio transporto priemoniy judéjimui
Europos geleZinkeliy tinkle, kartu sudarant palankesnes salygas gelezinkelio transporto priemoniy
leidimy tarpusavio pripaZinimui valstybése narése.

Tarybai ir Parlamentui pirmuoju svarstymu pavyko pasiekti susitarimg dél pasitlymo dél GeleZinkeliy
saveikos direktyvos, kad Taryba galéty priimti atitinkamai pakeista sitlomg akta. Taciau Taryba ir
Parlamentas negalés pirmuoju svarstymu suderinti savo pozicijy dél pasialymy, kuriais i§ dalies
kei¢iama GeleZinkeliy saugos direktyva ir Agentiiros steigimo reglamentas. Todél Taryba priémé bend-
rasias pozicijas dél abiejy pasitilymy tinkamai atsizvelgdama | kai kuriuos pakeitimus, kuriuos Parla-
mentas patvirtino pirmuoju svarstymu priimtoje nuomonéje.

2. Svarbiausi politikos klausimai

Pasitilymu, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Agentiiros steigimo reglamentas visy pirma siekiama su Europos
gelezinkelio agentiira susijusig teising sistema pritaikyti prie naujy uzduociy, kurias lemia i§ dalies
pakeista Gelezinkeliy saugos direktyva ir Gelezinkeliy saveikos direktyva. Taciau rengdama bendraja
pozicija dél Komisijos pasitilymo, i§ dalies kei¢ianc¢io Agentiiros steigimo reglamentg, Taryba atskaitos
tasku pasirinko teksta, kuris yra Tarybos ir Parlamento pirmuoju svarstymu pasiekto susitarimo dél
Gelezinkeliy saveikos direktyvos ir bendrosios pozicijos dél pasitlymo, i§ dalies kei¢iancio GeleZin-
keliy saugos direktyva, pagrindas. Be to, Taryba padaré kelis Komisijos pasitlymo pakeitimus siek-
dama uztikrinti geresnj naudojimasi Agentiiros technine kompetencija.

() OLC126,200767,p.7.

() OLC256,2007 10 27,p. 39.



C 93E/10

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 4 15

2.1.

2.2.

Nacionaliniy taisykliy Klasifikavimas

Nors Taryba gerokai kei¢ia Komisijos pasitilymo strukttira, i§ esmés ji palieka svarbias Komisijos
siilomas nuostatas. Todél bitina pazyméti, kad Taryba palieka pagrinding nuostatg dél visy
nacionaliniy taisykliy, susijusiy su leidimais naudoti geleZinkelio transporto priemones, klasifika-
vimo. Europos gelezinkelio agentiirai pavedama uZzduotis parengti informacinj dokumenta,
kuriame baty palygintos nacionalinés techninés ir saugos taisyklés, ir jj reguliariai atnaujinti.
Tokiu bidu palaipsniui bus galima nustatyti, kurios nacionalinés taisyklés galéty bati laikomos
lygiavertémis, ir todél jomis negali biti remiamasi atliekant papildomus patikrinimus. Sie
veiksmai padés didinti transporto priemoniy leidimy tarpusavio pripazinimg valstybése narése.

Taryba pritaria Parlamentu 3 pakeitimui, kuriuo siekiama mazinti valstybése narése lygiavertes
nacionalines taisykles dél leidimy naudoti transporto priemones. Tadiau pritardama Siam tikslui
Taryba mano, kad veiksmingiau yra prasyti Agenttiros pateikti reguliariai atnaujinama informa-
cinj dokumentg, nei, kaip sitilo Parlamentas, nustatyti vieng tikslia dieng (2010 m. sausio 1 d.),
iki kurios Agentiira turi pasidlyti sprendimus. Be to, Taryba negali pritarti 2 pakeitimui, nes ji
pageidauja nustatyti Agentiirai bendrg uzduotj — parengti informacinj dokumenta, o ne reika-
lauti, kad Agentiira teikty prioriteta toms infrastruktiiros ir riedmeny saugos patikros taisykléms,
kurios valstybése narése skiriasi.

Pagrindiniai Komisijos pasiiilymo pakeitimai

Laikydama Komisijos sitilyma pagrindu, Taryba jtraukia keleta pakeitimy.

a) Taryba sutinka, kad bitina geriau naudotis Agentiiros technine kompetencija. Visy pirma,
Agentiiros gali biiti paprasyta teikti techninio pobiidZio nuomones tuo atveju, kai nacionaliné
saugos agentira priima neigiama sprendimg, arba jei norima jvertinti nacionaliniy taisykliy
atitiktj Gelezinkeliy saveikos direktyvoje nustatytiems techniniams parametrams. Antra,
Agentiiros taip pat galima pradyti pateikti nuomone¢ dél Techniniy saveikos specifikacijy (TSS)
skubiy daliniy pakeitimy.

b) Bendrgja pozicija Agentiirai pavedama per 6 ménesius nuo Gelezinkeliy sgveikos direktyvos
jsigaliojimo parengti ataskaita, kurioje prireikus bty pateiktos rekomendacijos dél Gelezin-
keliy saugos direktyvoje nustatytos savanorisko transporto priemoniy techninés priezidiros
sertifikavimo sistemos jgyvendinimo. Bendrojoje pozicijoje Taryba taip pat nurodo, kad Sios
rekomendacijos turi neprieStarauti uz techning prieZifirg atsakingy geleZinkelio jmoniy ir
subjekty funkcijoms ir pareigoms, nustatytoms Gelezinkeliy saugos direktyvoje, tuo pat metu
padéti sudaryti palankesnes salygas atlikti gelezinkelio jmoniy saugos sertifikavimo proce-
diiras ir vengti administracinés nastos, susijusios su patikrinimy, inspektavimo ir (arba) audito
dubliavimu. Atsizvelgdama j tai, kad dél to padidéty Sios pramonés Sakos administraciné
nasta ir jai prireikty papildomy sanaudy, Taryba negali pritarti 6 pakeitimo pagrindiniam
principui, kuriuo reikalaujama numatyti privalomg sertifikavimo sistema.

¢) Agentiiros steigimo reglamente Taryba i§vardija visas Agentiiros uzduotis, apibréztas 2007 m.
spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2007/59/EB dél traukiniy masinisty,
valdan¢iy lokomotyvus ir traukinius geleZinkeliy sistemoje Bendrijos teritorijoje, sertifikavimo
(toliau — Direktyva dél traukiniy masinisty) (). Isvardydama Sias uzduotis, Taryba su trau-
kiniy masinistais susijusias uzduotis atskiria nuo uzduociy, susijusiy su kitais brigados nariais,
atliekanciais esmines su saugos uztikrinimu susijusias uzduotis. [ sarasg jtrauktos su traukiniy
masinistais susijusios uzduotys: parengti Bendrijos traukiniy masinisto licencijos modelio
projektg ir uztikrinti traukiniy masinisty licencijy registry sgveika. Agentiira turi pateikti atas-
kaitg, kurioje baty nustatytos kity brigados nariy, atliekanciy esmines su saugos uztikrinimu
susijusias uzduotis, pareigybinés instrukcijos ir uzduotys.

Galiausiai, Agentiirai pavedama teikti rekomendacijas, kuriose biity sitilomi personalo, susi-
jusio su gelezinkeliy sistemos veikimu ir technine priezitira, taciau nepriskiriamo pirmiau
paminétoms dviems kategorijoms, bendri profesinés kompetencijos nustatymo ir $io perso-
nalo atestavimo kriterijai.

() OLL315,2007123,p.51.
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d) Taryba patikslina Agentiiros steigimo reglamento nuostatas dél registry atsizvelgdama i Gele-
zinkeliy saugos direktyvos pakeitimus ir naujai iSdéstyta GeleZinkeliy saveikos direktyvos
redakcija. Bendrojoje pozicijoje pateiktose nuostatose dél registry nurodyta, kad Agentira turi
parengti naujai sukurto leidziamy naudoti transporto priemoniy tipy registro ir infrastruk-
tiros registro bendras specifikacijas bei sudaryti ir tvarkyti transporto priemoniy tipy
registrg. Parlamentas 7 pakeitime pateikia tokj pati pasiiilyma dél Europos transporto prie-
moniy tipy registro sudarymo ir tvarkymo, kuriam Taryba, be abejonés, pritaria. Be to,
Taryba atskirame straipsnyje iSdésto taisykles dél galimybés naudotis dokumentais ir regist-
rais.

¢) Remdamasi Komisijos pasitilymu Taryba apibréZia salygas, kuriomis Komisija gali prasyti
Agentiiros pagalbos igyvendinant Bendrijos teisés sistema, reglamentuojancia geleZinkeliy
saveikg ir sauga.

f) Taryba pritaria Europos Parlamento 9 pakeitimui, kuriame numatoma daugiau galimybiy
pratesti personalo darbo sutartis siekiant uZtikrinti personalo funkcijy testinumg. Taciau
Taryba numato, kad §j lankstesnj rezima bus leidZiama taikyti tik per pirmuosius 10 veiklos
mety, kadangi tai laikotarpis, kuriuo bus ypa¢ svarbu ilaikyti kvalifikuota personalg.

) Kiti Komisijos pasitilymo pakeitimai, kuriuos padaré Taryba:

— Atsizvelgdama | skirtingg padétj valstybése narése Taryba galimybe skirti atstovus daly-
vauti Agentiiros darbo grupiy veikloje suteikia ne tik nacionalinéms saugos agentiiroms,
bet, atsizvelgiant | nagrinégjama klausima, ir kitoms nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms;

— Taryba pritaria Komisijos tikslui siekti, kad visoje Bendrijoje biity paskirtos notifikuoto-
sios istaigos, kurios veikty remdamosi tais paciais kriterijais. Siekiant paaiskinti Sias
nuostatas, bendrojoje pozicijoje atskiriamos jvairios Agentiiros funkcijos, viena vertus,
susijusios su notifikuotyjy jstaigy darbo kokybés stebésena ir, kita vertus, su tikrinimu, ar
notifikuotoji jstaiga vis dar atitinka nustatytus kriterijus;

— Taryba pritaria Komisijai, kad Agentiira turéty dalyvauti vertinant tam tikry prasymy
skirti Bendrijos finansavimg sgveikos aspektus, taciau nurodo, kad turi bati nustatyta, jog
Agentiira privalo pateikti atsakyma per ne trumpesnj nei du ménesiy laikotarpi;

— Taryba remiasi Komisijos pasitilymu, kad reglamente turi bti apibréztos Agentaros
uzduotys, susijusios su ERTMS, taciau Siek tiek performuluoja atitinkamas nuostatas.

EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMAI

Tarybos nuomoné dél 2, 3, 6, 7 ir 9 pakeitimy yra susijusi su pirmiau nurodytas svarbiausiais klausimais.
Be to, Taryba negali pritarti $iems pakeitimams:

— 1 pakeitimui dél Agentiros darbo grupiy, kadangi tai nepatenka j Komisijos pasitilymo taikymo sritj;

— 4 pakeitimui dél Agentiiros jpareigojimo nuo 2015 m. iduoti leidimus naudoti TSS atitinkancias
transporto priemones. Vis délto galima teigti, kad $is klausimas yra i$sprestas, kadangi toks pat pakei-
timas buvo padarytas pasiekus kompromisa dél GeleZinkeliy saveikos direktyvos, kai Taryba ir Parla-
mentas parengé nacionalinéms saugos agentiiroms skirtg procediirg dél leidimo naudoti transporto
priemones, kartu jtraukdama tokiy leidimy tarpusavio pripazinimo principg. Be to, abi institucijos
nusprendé paprasyti Komisijos parengti ataskaitg dél Sios naujos procediiros veiksmingumo ir dél
galimy Agentiiros bei nacionaliniy saugos agentiiry bendradarbiavimo ateityje bidy;
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— 5 ir 8 pakeitimai dél Agentiiros techninio pobiidZio nuomoniy buvo tik i§ dalies jtraukti i Tarybos
bendraja pozicija. Remdamasi pasiektu kompromisu dél GeleZinkeliy saveikos direktyvos, Taryba
nesutinka, kad atskiriems pareiskéjams biity suteikta galimybé prasyti, kad Agentira pateikty tech-
ninio pobadZio nuomong, kaip siilo Parlamentas 5 pakeitime. Svarstydama 5 ir 8 pakeitimus,
kuriuose sitiloma Agentirai suteikti galimybe teikti techninio pobfidZio nuomones dél ERTMS,
Taryba pritaria nuostatai, kuria baty reikalaujama, kad Agentiira parengty praSymy keisti ERTMS
specifikacijas tvarkymo procediir.

ISVADA

Sie trys teisékiiros pasifilymai dél sgveikos, saugos ir Europos gelezinkelio agentiiros, kuriais siekiama
sudaryti palankesnes salygas gelezinkelio transporto priemoniy judéjimui Europos Sgjungoje, yra svarbus
inasas | Europos gelezinkeliy erdvés tolesne integracija. Taryba ir Parlamentas jau padaré didele pazanga
nagrinédami $iuos tris pasitilymus, konkreciai — pirmuoju svarstymu pasieké susitarimg dél GeleZinkeliy
saveikos direktyvos. Tai yra tvirtas pagrindg abiems bendro sprendimo procediroje dalyvaujancioms
teisekdros institucijoms antrojo svarstymo metu vyksianciose diskusijose ieskoti kompromisiniy spren-
dimy dél pasitlymy i§ dalies pakeisti Agentiiros steigimo reglamentg ir Gelezinkeliy saugos direktyva.




